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CKARRAY, Eglise SAINT-MARCEL (Diocèse de CHARTRES) (Eure et Loir)
SAINT MARCOUL

"Le 1er jour de may, est faict sollennité en l’église de Cherray de
M. Saint Marcoul, duquel la chappelle est en la dite église où plusieurs
personnes viennent en voyage ; aussy les processions des paroisses circonvoysines
y sont amenées et acconduictes par leurs curez, vicaires ou chappellains."

Martyrologe de l'Eglise de Charray (1607), Archives Départementales d'Eure et
Loir, G. 6502.

AÜGISL (Abbé)

Essai historique sur la ville et châtellenie de
La Ferté-Villeneuil

Chateaudun, 1902, in-8°, XV-464 p. fig» et pl.

BN : LK 7 33640.



Pèlerinage de Saint Marcou
à CHAR R AV (Eure-&.-Loir)

dà

On invoque Saint Marcou pour obtenir la guérison des HUMEURS
FROIDES ou écrouelles, et des vices du sang.

A Charray, chaque année, des milliers de pèlerins viennent implo
rer la protection de ce grand Saint pour eux-mêmes ou pour leurs chers
malades.

RELIQUES

(OS DE SAINT MARCOU)

Depuis le 1er Mai 1899, nous sommes heureux de pouvoir donner
à la piété des pèlerins un nouveau motif de confiance en leur offrant
à vénérer une relique de Saint Marcou qu'une noble famille de la
contrée a bien voulu nous obtenir de Sa Grandeur Monseigneur l'Evê
que de Soissons, dont le diocèse possède le corps entier du Grand
Thaumaturge.

PRIERES POUR NEUVAINES

Notre Père et Je vous salue, Marie (trois fois).

ANTIENNE : Je le comparerai à l’homme sage qui a bâti sa maison
sur la terre ferme.

V. Priez pour nous, Bienheureux Saint Marcou.
R. Afin que nous devenions dignes des promesses de J.-C.

ORAISON

Nous vous en supplions, Seigneur, notre Dieu, accordez-nous la
grâce d’être soulagés dans nos souffrances par l’intercession du Bien
heureux Abbé Saint Marcou ; afin qu’après nous avoir donné par Lui
les enseignements de la perfection évangélique, nous obtenions encore
par Lui les secours du salut éternel : par Jésus-Christ, Notre-Seigneur.
Ainsi soit-il.

Saint Marcou priez pour nous (trois fois).

Manière de faire un bon Pèlerinage

Adorez d’abord Notre-Seigneur présent au Tabernacle.
Assistez pieusement à la Messe, et, s’il est possible, communiez.
Priez avec ferveur, surtout pendant que le prêtre vous récite un

évangile.

Demandez avant tout pour vous et pour les autres la grâce de bien
aimer et de bien servir le Bon Dieu.

HORAIRE DE LA MESSE

A La Ferté, Messe tous les jours, à 8 heures, (sauf le mercredi) ;
le dimanche, à 11 heures.

A Charray, Messe le mercredi, à 8 heures ; le dimanche, à 9 heures.
N.-B. - De la Toussaint à la fin de Mars, la Messe en semaine est

célébrée à 9 heures.

Ecrire à M. le Curé de la Ferté-Villeneuil, par Châteaudun (Eure-
et-Loir), pour avoir des renseignements utiles. — Donner son adresse
complète et lisible.

Imprimatur, Carnuti die 12a Mardi 1964

F. HUMBLET, Vicaire Général.
IMP. B. LORRY CHATEAUDUN - TÉL I28



3 CHARRAY (EJL L)

OREMUS

Omnipütens sempiterne Deus qui

Sanctorum tuorum effigies sculpi, aut
pingi non reprobas , ut quoties illas
oculis corporis intuemur, toties eortim
actus et sanctitatem ad imitandum

memoriae oculis meditemur : hanc

quaesumus sculpturam in honorem et

memoriam beati Marculphi Confessoris,

adaptatam benedicere et sanctificare

digneris ...



CHARRAY

SAINT MARCOUL

LE BON SAINT MARCOUL

(Diocèse de Chartres ) (Eure &. Loir)
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l9 Canton et doyenné de Cloyes-sur-le-Loir - \
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Eglise paroissiale St.Marcel sur la rive gauche de 1* Aigre. e-*<- Wfê t
( Pompe près de l'église )

22 Guérison des écrouelles, humeurs froides, affection des glandes, V1. vcj

oJj(jC, ...
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3e Petite statue de St.^arcoul dans la chapelle latérale Nord, au-dessus de l'autel#
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Reliques (ossements) dans le t abernacle vitré sur l'autel St.narcoul (obtenues de
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42 Pèlerinage le 1er mai.
yCt^L mais aussi du Loiret Indre -et-LoirX tous âges et sexes)
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de pèlerins, venus_surtout jje_ Loir-et-Cher,

Jusqu'en 1965: tout au long de la matinée, pendant et en dehors des messes et de

la façon la plus anarchique, imposition individuelle des Evangiles (en latin) par une
dizaine de prêtres, et attouchement de la statue de saint Marcoul, d'une statue de la Vier

ge et du béton de procession (rubans blancs accrochés au bout d'une perche par les en
fants de choeur)#

y'* :

1966 (dimanche 1er mai): De 6 h.à 12 h. succession de messes (très peu de communions)
avec sermons moralisateurs où 5t JV|arcoul était presque oublié ("Jt'est le Christ qui exat
ce nos prières à saint Marcoul s'il le juge utile et si nous le méritons ") Après cha
que messe, bénédiction des objets (en particulier les brioches en vente à l'entrée de
l'église), suivie de 4 invocations à 5t.Marcoul, puis les pèlerins passent devant la
châsse exposée au centre de l'église (quelques-uns la touchent) près de laquelle est le
porte-cierges où ils déposent presque tous des cierges (aux intentions des Absents) :
ils vont ée faire imposer les_mains par les prêtres à la table de communion (pas d'évan«

giles) "puis vont donner aux enfants de choeur .leurs rubans pour qu'ils lui fassent tou
cher en un signe de croix cette année seulement le tabernacle vide de l'autel St.MarcouJ

Explication des enfants de choeur: " Cela va plus vite - C'est les curés qui nous l'ont
dit Certains laissent 'la moitié du ruban sur la statue.

ix O tA*. \ r fa t<-****? * O*. j l i'***y~P ^ Oiv. cf C ol*-* tk.o/j-, &y**~**^*&>
Pèlerins isolés toute l'année: cierges, rubans, neuvainés.

La voyageuse (Mme Lorin) se charge moyennant rémunération de prières qt neuvaines.

Ex-voto de la chapelle : 1930, 1932,1937, 1942...

Photos déposées sur l'autel.
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5S Pèlerinage attesté en 1607

Cf.Titres de la Fabrique de Charray, Arch.Dép.d’Eure-et-Loir, série G 6502.

Le Présentateur était l’Abbé de Pontlevoy.
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72 Vitrail du choeur: à g,St.^\arcel pape; au centre St.Genoulph, évêque à dr.de 5t.|J‘arcoul
| - . TP r

A dr.de la chapelle St.^arcoul, Virgine Pariturae
- -i i ’ i v : i1

Autel latéral .Sud: St.Joseph, couronné, avec l'Enfant.

IBfe Cunf r érie 5t .Hjrcbulf IWfeplailles.

L'Archiconfrérie du très Saint et Immaculé Coeur de Marie existe toujours (Bref de Pie

IX, du 26 nov.1861, accordant des indulgences plénières aux associés de 1'Archiconfrérie

le 3e dim.après Pêques;"fête de Ste Aurélie, vierge martyre dont les reliques sont dépo

sées sous l’autel de 1'Archiconfrérie."J
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1 er Mai Pèler^-nage à Saint MARCOU C H A R R A Y

Chant d-entrée - Je Croi3 en Toi mon Dieu « A 20 -

I — Je Crois en Toi, mon Dieu 2 « Jcespère en Toi, mon Dieu,
Je crois en Toi* jrespère en Toi «

• Vivant mysjbérieuxo Ta main, du haut des cieux,
Si près de moi « . Prend soin de moi «
Dans tous les désarrois Quand sous 1:effort je ploie*
Tu garderas ma foi a Quand sombre toute joie,
Je crois en Toi mon Dieu, * J*espère en Toi, mon Dieu,
Je crois en Toi . J*espère en toi , .

Kyrie - 3 fois chacune des invocations s " - Seigneur, prends pitié
- 0 Christ, prends pitié
- Seigneur, prends pitié ,

Gloria - Dialogue avec le célébrant - " —

•Gloire à Dieu au plus haut des cieux
- St paix sur la terre aux hommes qu5!! aime <>

Nous te louons, nous te bénissons, nous t:adorons •
- N us te glorifions c nous te rendons grâce, pour ton immense gloire,

Seigneur Dieu.- Roi du Ciel, Dieu le Père tout-puissant
• - Seigneur, Fils unique, Jésus-Christ,

Seigneur Dieu; Agneau de Dieu, le Fils du Père •
- Toi qui enlèves le péché du monde, prends pitié de nous ;

* Toi qui enlèves le péché du monde, reçois notre prière ;
- Toi qui es assis à la droite du Père, prends pitié de nous •

Car tois soûl es Saint »

- Toi seul es Seigneur, .

Toi seul es le très-haut •, Jésus-Christ, avec le Saint-Esprit
- Dans la gloire de Dieu le Père • Amen »

Le Seigneur soit avec vous - Et avec votre Esprit *

Credo - Dialogue avec le célébrant ,

Je Crois en uu seul Dieu .

- Le Père tout-puissant, créateur du ciel et de la terre, de 1;univers
visible et invisible 0

Je crois en un seul Seigneur, Jésus-Christ, le Fils unique de Dieu, né du Père
avant tous les siècles ,*

» Il est Dieu, né de Dieu, lumière, née de la lumière \ vrai Dieu, né du vrai Dieu
Engendré, non pas-créé,, de même* nature que le Père, et par .lui tout a été fait c

- Pour nous los hommes, et pour notre salut, il descendit du ciel ;
Par 1'Esprit-Saint* il a pris chair de la vierge Marie, et s'est fait homme *

- Crucifié pour nous sous Ponce-Pilate, il souffrit sa passion et fui mis
au tombeau

II ressuscita le troisième jour, conformément aux Ecritures, et il monta au ciel ;
il est assis à la droite du Père » '

' - Il reviendra dans la gloire, pouf juger les vivants et les morts ; et son
règne -n'aura pas de fin «

Je crois en 1‘Esprit-Saint , qui est Seigneur et qui donne la vie ; il procède du
Père et du Fils ?

, - Avec le Père et le Fils, il reçoit môme adoration et même gloire ; il a
parlé par les prophètes *

Je crois en 1:Eglise, une, sainte, catholique et apostolique •
- je reconnais un seul baptême pour le pardon dos péchés .

J'attends la résurrection des morts, et la vio du monde a venir 0
- Amen »

Prière Universelle - Invocation ï Seigneur, écoute-nous, Seigneur, exauco-nous «



Offertoire - Reçois l'offrande de tes enfants - B 21 -

Refrain î Reçois l’offrande de tes enfants,
Tous unis dans un même élan ;

1 - Père Saint, Dieu éternel, Tout Puissant, Nous t’offrons notre humble hostie
Pour les péchés de toute notre vie, Sois pour nous compatissant •

2 - Nous te l’offrons aussi pour les vivants, pour nos soeurs et pour nos frères
Qui avec nous t'adressent leur prière, et pour ceux qui sont absents •

3 - Nous t!apportons nos peines, nos travaux, nos fatigues,nos misèires,
Nos soucis, nos deuils- nos peines amères, allège nos lourds fardaux •

Préface : Le Seigneur soit avec vous - Et avec votre Esprit
Elevons notre coeur - Nous le tournons vers le Seigneur «
Rendons grâce au Seigneur notre Dieu - Cela est juste et bon .

Sanctus

- Saint î Saint 1 Saint, le Seigneur, Dieu de l’univers ! Le ciel et la terre
sont remplis de ta gloire t Hosanna au plus haut des cieux .
Béni soit celui qui vient au nom du Seigneur . Hosanna au plus haut des cieux •

Notre Père - Notre Père qui os aux cieux, que ton nom 30it sanctifié, que ton règne
vienne, que ta volonté soit faite sur la terre comme au ciel •
Donne-nous aujourd’hui notre pain de ce jour • Pardonne-nous nos offen
ses comme nous pardonnons aussi à ceux qui nous ont offensés •
Et ne nous soumets pas à la tentation, mais délivre-nous du Mal •

Agnus dei - 3 fois ï Agneau de Dieu, qui enlèves le péché du monde, prends pitié de nous

Communion - Refrain : Aimons-nous les uns les autres Comme Dieu nous aine • ( D 1 )

1 — Le Christ par notre amour demeure en notre vie •
2-0 Christ en ton amour tu nous rassembles tous •

3 - Soigneur a eton amour nous garde rassemblés •
4 - En toi nos corps sont forts, nos coeurs emplis do joie •
5 - Car ton amour, 0 Christ, efface nos péchés •
6 - Heureux les pèlerins qui marchent dans tes pas •

Procession - Marche de l’Eglise - ( K 4 ) De nos camSgnes et do nos cités
- nous marchons vers toi

De nos montagnes et do nos vallées - Nous marchons vers toi
De nos masures et de nos abris - Nous marchons vers toi

De nos usines et de nos bureaux - Nous marchons vers toi

Cité céleste, Terre de demain • Gloire & toi, Egliso sainte, 0 cité des baptisés •
Que tes fils dans ton enceinte soient un jour tous rassemblés •

Litanies ( W 12 ) Seigneur, prends pitié
0 Christ, prends pitié
Seigneur prends pitié

puis s Christ, écoute- nous ; Christ, exauco-nous ; prends pitié de nous
priez pour nous - Délivre-nous Seigneur - de grâce écouto-nous •

Pour terminer ( après la bénédiction des objets ) : Saint Marcou - Priez pour nous
Saint Marcou - Protégcz-nous

Saint Marcou - Veillez sur nous

Saint Marcou n ayez pitié de nous •

Vouillez remettre votre feuille à la sortie pensez à ceux qui vont vous
remplacer dans cotte Eglise....Merci !....
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SAINT MARCOU CHARRAY

TOPONYME :

VOCABLE î

LOCALISATION

AV

OBJET : m

ORIGINE :

IMAGE :

ESPACE :

TEMPS :

K

HISTOIRE

LEGENDES •
•

DIVERS :

à Saint Marcou (diocèse de Chartres - Eure-et-Loir)

Saint Marcou.

Canton de Cloyes-sur-le-Loir. Commune ï Charray
Paroisses Charray

Carte Michelin 64, pli 7, nord, 13 kms au sud de Châteaudun sur la
route de Blois.

Edifice du culte : église paroissiale.

Lieu de sacralité: chapelle latérale au nord (côté gauche).
Relique dans le tabernacle vitré sur 1*autel.

Statue au-dessus du tabernacle au-dessus de 1*autel

à 1 m.60 du sol.

Ecrouelles. Humeurs froides.

Relique d’ossement. Le curé,d*après un article de La Croix du 15.5*1952,
dit que des reliques du saint se trouvent à Corbeny où les rois de France
se rendaient au lendemain du sacre prier Saint Marcou pour ensuite "tou
cher" les écrouelles. D’autres reliques se trouvent également à Jargeau
(Loiret) à Archelange (Jura), à Saint-Marcou-en-Isle (Manche), patrie
d’origine du saint et à Moulhard (Eure-et-Loir).

Surtout Loir-et-Cher, puis Indre-et-Loire et Loiret.

Le 1er Mai et le premier dimanche de Mai grande affluence. Une messe

est célébrée chaque mercredi et correspondance. Il y a un registre de
confrérie, on n’y inscrit plus grand monde.

V'-'f

Neuvaines - Evangile - médaille - cierges - rubans (le saint en est
chargé)•
Comme la statue n’est pas accessible, le jour de la fête, une femme
accroche à une perche les objets, surtout vêtements, pour leur faire
toucher la statue (la statue est donc plus importante que les reliques
dans le tabernacle).
Il y a encore une voyageuse, Mme Lorin, qui fait les prières, les neuvaines
surtout pour les personnes qui lui demandent son entremise moyennant rému
nération.
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